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I[MocTanoBKka HayKOBOI MpoodaemMu Ta ii 3HaveHHs. [Iporecu rmobaizariii Ta iHTepHAIiOHATI3AIIT, SIKi
€ XapaKTEPHOI0 03HAKOI0 CyJaCHOCTI, IPU3BEIN JI0 MOSBH HaHMEHYBaHb 00’ €KTIB 1 KOHIIETITIB OCOOJIUBOTO
pOay OTHOYACHO 3 TiABUINCHHUMH BHUMOTaMH JO €KOHOMil MOBHHX 3ac00iB. Pe3ymbratoM mporo crajuo
BUHHUKHEHHS BEJIMUE3HOTO TIACTY CKOPOYEHHX CIIiB, SKI BUKOHYIOTh POJIb TEPMiHOJIOTIYHOI, OMOHIMIYHOI,
AHTPOMOHIMIYHO1, €eMOLIHHOI, COLiaTbHO-MapKyBaJIbHOI Ta BapiaTUBHOI JEKCUKH. Y Cy4YacHil €eKOHOMIUHil
Mpo3i CKOpPOUYCHHS a0o0 IMO3HAYaIOTh MPEAMET, [0 HE iCHyBaB paHimie, abo MO-HOBOMY XapaKTEPH3YIOTh
BiJOMUI1 IpeAMeT, a00 3aI0BOJILHAIOTH CYTO MparMaTH4YHiI NOTPeOH CyCijbCTBa, BiAOMBAIOUM, HAIPHUKIIA,
Ha3BH oprasizauiii [1; 3].

CTBOpeHHSI CKOPOYEHOi TEPMIHONOTIYHOI JIEKCUKH, sIKa 3HAYHO ITOMOBHMJIA CIOBHHKOBUM 3arac aH-
TITHCHKOT MOBH 33 OCTaHHI JOECATHUPIUYSA, AEMOHCTPYE, 3 OJHOTO OOKY, MPOMYKTHBHICTH IIHOTO CIIOCO0Y
CIIOBOTBOPEHHS, a 3 1HIIOTO — €KOHOMHE BUTpavyaHHs MOBHHUX 3ac00iB HOCIsIMA MOBH, L0 B3araii € Xapak-
TEPHOIO O3HAKOIO aHTIIIHCHKOI MOBU. Hacamriepen HasBHA €KOHOMisS TUCHMOBOI MOBH. TaMm IepeBakHO i
BHKOPHUCTOBYIOTH CKOPOYEHI CJIOBA 1 3aMICTh 0araTOKOMIIOHEHTHHX 000POTIB a00 CKJIaJHHUX CIIB CTBOPIO-
I0TBCS 3py4Hi HITBHO-0(OpMIIEH] OAMHULI, SIKi YaCTO 3alOBHIOIOTH HAsIBHI JJAKYHU B €eKOHOMIYHIH T€pMiHO-
cucreMi. AGCOMIOTHA OUIBIIICTS CKOPOUYCHD MPUIANAE HA IMEHHUKH. JlieciioBa PilkO CKOPOUYYIOTHCS, MPHU-
KMETHHMKH TPOXH 4acTimre, Harmpukiaam: int = international (wisicnapoonuir), mut.= mutual (ezaemnuii) [6].

AHaJi3 oCTaHHIX HAYKOBHMX I0CJHiIKeHb i3 niei mpodaemu. [letanbHe 3HAHOMCTBO 3 SIBHILEM adpe-
BiaIlii mokasaso, 1o 3a TEPMIHOM «CKOPOYCHHS» i BIAMOBITHIUM CIIOCOOOM CIOBOTBOPEHHSI MPUXOBYIOTHCS
PI3HOMAaHITHI CEMaHTUYHI Ta CTPYKTYPHI YTBOpeHHS. BomHOYac HeMae €IMHOI AYMKH cepell YICHHX 00
ix kmacuikamii abo 1FOMY CKJIaJHOMY ITHTAHHIO BOHHU B3araii He HIpUALIAioTh yBaru [16]. [IpoTe B Harie
3aBJaHHS HE BXOJIUTH MOPIBHUIBHUH aHami3 Kinacudikamii adpesiaTyp. Y poOOTi MU criupanucs Ha KIIAcH-
¢ikarito, BUKIIaaeHy B clIOBHUKY mpodecopa T. B. MakcumoBoi [1], sika € a1t Hac HiKaBO 3 MPAaKTHYHOT
TOYKH 30DY.

[epeBakHa OUIBIIICTH CKIaJHOCKOPOUYCHUX CIIIB YTBOPIOETHCA 32 JOIOMOIOIO TMOYATKOBHUX JIITEP JTOB-
T'HX YU CKJIaIHUX CJiB Ta CIOBOCIONyYeHb. BIMOBa CKIaJIHOCKOPOUYEHHX CIiB BUKJIMKAE IEBHI TPYIHOILI.
3ae’XHO Bifl 0OCOOIUBOCTEH iX BUMOBH IX TUIATH HA IHIMATI3MHU Ta CKOpOUYeHHs. IHiyianizmu — e cCKopo-
YeHI CJI0Ba, OTPUMAaHI 3 MEPIIUX JITEP CKIAIHOTO CIIOBOCIONYyYCHHS. BOHHM MOMINAIOTHCS Ha aKpOHIMHU i
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abpesiartii. AKpOHIM — IIe CJIOBO, SIKE YTBOPIOETHCS 3 TEPIOi JiTepu abo JiTep CKIAIHOTO CIOBA UM CIIOBO-
cnonyuenns: MYRA = Multiyear Rescheduling Agreeménisecomepminosa npoepama nepeausioy 306Hiui-
nvo2o 6Hopey), ECU = European Currency Uni{€sponeiicorka santomna oounuys) tomo. OTpuMaHmii
TaKuM YUHOM Habip JIiTep BUMOBIISETHCS SK CJIOBO, a HE OKpeMi JIiTepH, 3a BCiMa MpaBHUIaMU YUTAHHS B
aHrTHCBKIA MOBi. AOpeBialii MiCTATh y 001 epeBasKHO MPHUTOJIOCHI Ta BUMOBIISIOTHCA SIK OKpPEMi JITepH
anriiiicekoro andasity: IMF — International Monetary Fun@isicnapoonuii eéanromuuii porno) [2].

Biracae ckopodeHHs, a00 «yCIYCHHS», € TAaKOX HEOTHOPITHUMH 32 CBOEIO CTPYKTyporo. BoHn po3momi-
JIAIOTHCSL Ha CKIAmoBi Ta TpadidHi. YCiUueHHS YUTAIOTHCA SIK CJIOBa, a rpadidHi CKOPOUCHHS B3araji HeE
MaroTh BJIACHOI 3BYKOBOi (popmu. Ha mymKy neskux JiHTBICTIB, HOBI CKOpoueHi cioBa tumy Stagflation =
stagnation + inflation (cmacingrayis) an advermation = advertisement + information, adveiabr=
advertisement + editorialpexiammne oconowenms wodo cnipuoi npobiemu CyCniibHO20 Hcummsi) SBISIOTH
COOOFO TENECKOIIYHI YTBOPEHHS, K1 3’ IBHJIHCS 3a JOTIOMOTOI0 TaKOTO SIBHIIA, SIK CTATHECHHS [4].

[HOMI B CIIOBOCTIONYUYCHHSIX OMYCKAIOTHCS MPUHMCHHUKH, CIIOMYYHUKH W apTHUKI JJIs TOJETIICHHS 1X
BHMOBH Ta 4MTaHHsA. TakuM YHHOM, Hampukiaz, 3’ sBuBcs akporniMm GATT = General Agreement on Tariff
and Trade(l eneparvna yeooa npo mapughu i mopeiénio) 3amicTh Maibke HeBUMOBHOTO cioBa GAOTAT
sKe, KPiM TOTO, BaXKKO 3amam’ ATOByeThcsl. HaBeeMo iHIIN BHUIMAAKA BUTAIHHS CHONTYYHHUKA YU MPUHMCH-
nuka: AMUE = Association for the Monetary Union of Eurofptoyiayia samomnoi cninku ¢ €eponi) ta
SEC = Securities and Exchange Commisgifowicin 3 yinnux nanepis ma 6ipacosux onepayiit). Cro-
CTEPIraeTbesl TAKOXK 1 MPOTWIICKHUN TPOLEC, KOJNW MPH YUTAHHI akpoHiMa 30epirae€ThCsi TOJIOCHHUN 3BYK
MPUAMEHHUKA YU CIIOJNyYHHKa 200 BBOJUTHCS HOBHUI T'OJOCHHN 3BYK JUIS TOTO, IOO TOJICTTIIUTH YATAHHS
JEKITBKOX MTOCHIIOBHUX MPUToJ0cHuX jitep, Hanpukian: ANOVA = analysis of varianc@muaniz eapiayii),
AVCO = average cos{(&epeoni sumpamu) [1; 2]. Taki BapiaHTH € XapaKTepHUMH JJIsl CTATUCTUYHOT ITPO3H.

BinpmicTs akpoHIMIB MUIIYTHCS 3 BENMKOI JiTepu 0€3 KpaIokK, MpOTe MOXKHA 3HAMTH Pi3HI BapiaHTH
HAIMCaHHs OHOTO # TOro K CJI0Ba B Pi3HUX JpKepenax imdopwmarii, Hanpuknaa, EFTA, Efta, E.F.T.A =
European Free Trade Associati@fieponeticoxa acoyiayis éinbnoi mopeiei).

AXpOHIMH MOXXYTh OyTH TPEICTABICHI TaKOXK OLIBII CKIAJHOK CTPYKTYpOIO, CKIIAJICHOIO 3 TEePIINX
JITEP CIOBOCIIOIYYCHHS Ta TIEPIIOTO UM IHIIOTO CKJIATy OJHOTO 31 CIB, IO BXOIATH IO CKJIATy CIOBOCIIO-
nygenns;, Hanpukiaagx, ECOSOC = Economic and Social Counixoromiuna ma coyianvna pada),
ESOMAR = European Society for Opinion Survey andkBtaResearciE€sponeticoxa opeanizayia ona
BUBUEHHS 2POMAOCHKOI OYMKU MaA PUHK080i KoH' tonkmypu) Tomio [2].

AOpesiariii, ski, OKpiM Ha3B opraHi3alliif, MO3HAYAIOTh MIEBHI €KOHOMIYHI TEPMiHH, BUMOBIISIOTHCS 5K
MOCJIIZIOBHO po3MmimieHi Jitepu andasity: ABC = activity based costin@earexynayia cobisapmocmi giono-
8i0H0 00 6udy disnbrocmi), GNP = gross national produdkarosuit nayionarenuii npooyxm), |IF = Institute
of International Financélucmumym misxcrnapoonux inarcie) i cepesl HIX TaKOK MOYXKHA 3HANTH TIPUKIIa TN
OIyIIEHHs 4H, piamte, gogasauus mitep: CCP = Committee on Commodity Proble(®mimem iz mosap-
Hux npooaem), CCL = customs clearand@posedenns mosapie uepes mumnuyio) [1; 2].

Jlo Ty abpeBiariiii MO>KHA BiJTHECTH ¥ 9aCTKOBO CKOPOYCHI iHIIIAIbHI CKOPOYCHHSI, TIEPITUI €IIEMECHT
SIKAX TIPEICTABICHUN OIHIEI0 UM OiIbINe JITEpaMH, SKi BUMOBIISIOTH SIK JIITEPH aHTIIHCHKOTO andasiTy,
Hanpukiaa: B-school = Business Scho@{/xora nionpuemnuymea), EP terms = Easy payment terrfaa-
naama 6 poscmpouxy), E-commerce = electronic commer@gexmponra mopeieis) TOWO.

AbcomoTHa OinbImicTh iHimiam3MiB (i akpoHiMiB, 1 abpeBiarlliif) MUAIIETHCS 3 BEIMKOI JTiTepH 0€3 Kpa-
nmok: FOX = forward with original exi{¢opsaponuii koumpaxm 3 onyionom anyniosanns), NMB = National
Mediation Board(Hayionanvha pada 3 nocepeonuymsa), SN = securities numbédromep yinnozo nanepy)
ToIo. JIuie HaWOUIbII YAaCTOTHI 3 HHMX, HAIIPHUKIIAM, Ti, aKi no3HayaroTh yMoBH INCOTERMS nurryThest
MaJInMH JriTepaMu 3 Kpankamu uum 0e3 mux: fob, f.0.b.= Freight on boardymosa xommpaxmy, za sxoiw
npodaseyv bepe na cebe sumpamu Ha MPAHCHOpmM, cCMpaxysanns ma 3asanmadicenns), Cif, c.i.f. = cost,
insurance, freigh{eapmicms, cmpaxysanns, ¢ppaxm), eat = earnings after taxel@pubymru 3a supaxyean-
Ham nooamxig). OCTaHHIM 4acoOM CITOCTEPIraeThCs TEHIEHIIIS 10 HEBKMBAaHHS Kparok [5].

IHmra, MeHII omMpeHa, HiXK iHIaTi3MY, TPyIa CKOPOYCHUX CIIIB BiTHOCUTHLCS JIO BIACHE CKOPOYCHB,
a00 «yciueHb», AKi TAKOXK XapaKTePU3YIOTbCA HEOAHOPIAHICTIO CBOET CTPYKTYPH.

[To-meprrie, BUMINISAIOTH CKJIAM0BI CKOPOYCHHS, SIKi MOYKHA PO3MOAUIMTH HA YOTHPH MIATHIIHN 3aJIeKHO
BiJl TOTO, fIKa YaCTHHA CIIOBA BIACIKAETHCS IS TOTO, 00 YTBOPHTH HOBE CKOPOUYEHHS: a) mepia (mmodar-
KoBa): esp. =especially (ocobaueo); 6) xinmena: phone = telphone (menegorn), B) mouaTox i KiHeIb cI0Ba;

204



PO3ALJI IV. Tepmino3znaBcrBo. 22, 2012

fridge = refrigerator (xonoounvrux) i T) IOBUIBHI JiTEpH B CiIOBi: PC. —price (yira), whs. =warehouse
(cxnao) [1; 2].

[lo-mpyre, icHye psia cKOpodeHb, CKIAJCHUX i3 MEpIINX CKIaIiB CKIAJHOIO CJIOBa YW CIOBOCIIONY-
yenns: forex = foreign exchange(oomin inozemnoi eantomu), €COSOC =ecaomic andsodal (exoromiunui
ma coyianvruil) TOmO. JISKCHYHI CKOPOYCHHS, K1 (DYHKIIOHYIOTh SIK CAMOCTIiHI CJIOBa, TTMIIYTHCS 3 MaJol
JiTEepU MepeBaXKHO Oe3 Kparok: Comp = compensatiofkomnencayis), CO-0p = cooperativékoonepamus),
fridge[1].

Jam cmig HazBath rpadidai CKOPOYCHHS, SKi BiIPI3HAIOTHCS BiJl yCiX MEpEiueHUX BHINE THM, IO
BHKOPHUCTOBYIOTHCS TITBKM B MMHUCHMOBiM MOBiI ¥ HE MarOTh BIAMOBiAHOI 3BYKOBOi ¢opmu. BoHM BHMOB-
JIIOTHCSA SIK BIAMOBIAHI HECKOpOoUeHi (GOpMHU B yCHOMY MOBJICHHI. I'padiuHi CKOpOUEHHS TPaIHIiHO ITH-
IIyTBCS 3 MAJIOl JIITEPH U IMiCHIsI HUX 37e01IBIIOro CTaBasATh KpanKky abo iHmi rpadivni 3Hakm: a.0.b. = any
other busines$nynxm «pizne» ¢ nopsoky dennomy), alo = account of(za paxynox xozocw), P&L = profits
and losse$npubymxu ma 36umxu) [1; 2].

I'padiuni ckopodeHHs XapaKTepU3yIOThCS psAAoM ocobnuBocTeil. [lo-mepie, ogHe CKOPOUCHHS 4acTO
3aMiHIOE 1 OTHOKOPEHEBI, 1 pi3HI ciioBa, HanpukiIaz: Cr. = 1) credit, 2) credited, 3) creditor; ex. = &xchange,
2) extract.3 inmoro 60Ky, cepel MOIMUPEHHUX CIIB OHE i Te K CJIOBO MOYKE MaTH JEKiIbKa BapiaHTIB rpa-
¢igHOrO CKOpOUEHHS, Hampukiam: business = bus., bsns; company = co, comp., cqQy.Bearami mus
CKOpOYEHBb XapaKTEepHI TakKi SBHINA, SK IMOJTICEMis Ta OMOHIMIsl, BAHUKHEHHS SKHX BiIOYBaJIOCh YHACIITOK
MIPUPOTHUX ICTOPUYHUX IPOIIECIB PO3BUTKY MOBH. [IpoTe 3apas 11i SBUIA CTBOPIOIOTh HEAOMSIKI TPYIHOIII
VTS TIEpeKIIafadiB i moTpeOyroTh yHidikamii [4].

He MoxHa 00ifiTH yBaroro mie OauH MiABUI CKOPOYCHUX CJiB, SKi TOXOMATH BiJl JAaTHHCHKUX CIIB. Y
JIOBIH TOKYMEHTAIi]l Ta Pi3HOMaHITHUX TEKCTaX Jy>K€ 4acTO TPAIUISIIOTHCS TaKi CKOPOUYCHHS JTATHHCHKOTO
MOXOJ/UKEHHS, K. etc. = et cetera(mowo), e. 9. = exempli grati§zanpuxnao), i. e. = id est(mob6mo),
P. S. = post-scriptum(nicis nanucanoeo, nocmcxkpunmym). B eKOHOMIII 3HAXOIUMO Taki TNPHKIAJIH:
c. div = cum dividendo, ex. div = ex dividefndpratotscst Bonu Biamoriano: with i without dividends i 6e3
ousioendis) [2].

I'padiuni cKOpoUeHHS TPANUIIHHO TMHUITYTHCS 3 MAJIOl JITEPH 1 IMICIs HUX CTaBUThCA Kpamka: bdgt. =
budget(6ro0acem), mtg. = mortgagdinomexa). Ilpore npakTHKa MOKa3ye, IO BCI TUIM CKOPOUEHHX CIIIB Y
pI3HHUX JDKEpeNax MaroTh JBa W OUTbIE BapiaHTH HANFCAHHSI, IO TOSCHIOETHCS BIICYTHICTIO iX yHidiko-
BaHoro odopmieHHs. BiamoBigHo 1o mpkepena iHdopmarii CIoCTepiraeThCsl BEIUIE3HE PO3MAITTS Ta Bij-
CYTHICTh OyAb-SIKUX KPHUTEPIiB BKWUBAHHSA BEIUKHX a00 MaluX JITEp, 3 OJHOTO OOKYy, Ta HasABHICTH abo
BIJICYTHICTh KpamoK IMicJisi KOXKHOI JIiTepH, 3 iHIoro. MoHa Jumie Ka3aTH NMPO JesKi 3aKOHOMipHOCTI
MUCBMOBOT'0 O()OPMIICHHS CKOPOUYEHD Ta abpeBiatyp.

BucHoBKH Ta nepcneKTHBY NOJAJBIINX AOCTi/ZKeHb. [HIIllai3M1 TPaAULIHHO MUIITYTHCS 3 BEIUKOI
JTEepH, a MATUMHU JIITEepaMy MUY ThCS NIEPEBaKHO HAWOUIBII YacTOTHI abpeBiaTypH.

JlekcnuHi ckopoYeHHS, AKi QYHKIIOHYIOTb SIK CAMOCTIIHI CJIOBa, MULIYTHCS 3 MaJIOi JIiTepu 0e3 Kparok.

I'padiuai cCKOpOUYCHHS TPANUIIMHO MHUIIYTHCS 3 Majoi JITEPH, IMICAS HUX 3AeOIIBIIOT0 CTABUTHCS
Kparka abo iHmm rpadgidHi 3HaAKH.

[IpaBomuc abpesiatyp moTpedye yHidiIKaIli, BUXOIIIH 3 X 3araTbHONPHIHHITHOI KiTacHikaItii.

Buxknagena HaMu CTpyKTypHa Kiacu]ikaiisi CKOPOUCHHX CJIIB € KOPUCHOIO, TIPOTE HABPSA YU 3MOXKE
BBOKATHCS YHIBEPCAJBHOIO TIPW BHUBYCHHI CKOPOYCHHX CJIIB CYYaCHOI AaHTTHCHKOI EKOHOMIYHOI
TEPMIHOCUCTEMH. BaskimnBo po3pi3HATH MixK cO00I0 akpoHiMH Ta abpeBiallii, OCKIIBKH OpaKye JiTepaTypu 3
YITKUMU BKa3iBKaMH Ha iX BHMOBY. SIBHILlE CIIOBOCKOPOYECHHS MOTPEeOYye pPETeNbHOro AOCHIIKEHHA MU
yHidikaumii, 0cOONMBO B TAKUX MPAKTHYHHUX Taly3siX €eKOHOMIKH, K (piHaHCH Ta OaHKiBCbKa CIpaBa.
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3aKkaprnaTchbKOro JAEp>KaBHOTO YHIBEPCUTETY

Cy4acHuii cTaH pO3BUTKY BUIABHHYO0-N0JIIirpadgivHoi TepMmiHOCHCTEMH:
HEOJIOTIYHUH ACNeKT

Pobomy euxonarno na kageopi cycnintbHux OucCyuniin
ma ykpaincokoi mosu 3axy

VY crarti 3aiiCHEHO CIPO0Y OCTIJUTH HEOJIOTIYHNH aCIEeKT Cy4acHOTO CTaHy PO3BUTKY YKPaiHCHKOI BHIaBHUYO-
nojirpagiuHoi TepMiHOCHCTEMH. ABTOpP 30CEpEPKY€E yBary Ha HalBaromillMX YMHHUKAX, SIKI 3yMOBIIIOIOTH aKTHBHE
TEpPMIHOTBOpPEHHs HanpuKiHIi XX — Ha novyatky XXI cr.

Karouosi ciioBa: BunaBHHUO-TIOJIrpadiuHa TEpMiHOJIOTIS, HEOJIOT13MH, CJIOBHUKH, TEPMIHOCHCTEMA.

Mengear M. M. CoBpeMeHHOE COCTOSIHME Pa3BUTHS M31aTeJIbCKO-NoJurpaguyeckoii TEpMHHOCHCTEMBI:
HEeoJIOrHYecKHUii acneKT. B craTbe cienaHa MonbITKa UCCIeI0BaTh HEOJOTHYECKUIT aCIEKT COBPEMEHHOTO COCTOSIHUS
Pa3BUTHS YKPAMHCKOW H3/aTeIbCKO-MOIUIPaPUIecKOi TEPMHHOCHCTEMbI. ABTOP COCPEIOTOYMBACT BHUMAaHHE Ha
BOKHEHIINX (paKkTOpax, 00yCIaBINBAIOIINX AKTUBHOE TEPMHHOOOpa3oBaHue B KoHIle XX — Havane XXI| B.

KaroueBble ci10Ba: H31aTelibCKO-TONUTrpaduuecKasi TePMHUHOJIOTHS, HEOJIOTH3MBI, CIIOBAPH, TEPMHUHOCUCTEMA.

Medved M. M. Modern State of Publishing-PolygraphicTerminological System Development: Neological
Aspect. The article deals with the neological aspect @& thodern stage of the Ukrainian publishing-polybiep
terminological system development. Author singlesthe most significant factors, causing activenfation of new
terms in the period of late XX — early XXI centigie

Key words: publishing-polygraphic terminology, neologism,tdioaries, terminological system.

IocTaHoBKa HAYKOBOI mMpo6JieMu Ta ii 3HaAYeHHsI. PO3BUTOK KOKHOI MOBH IIOB’ SI3aHWH 13 11 37aT-
HICTIO 30aradyBaTW CBiii CIIOBHHKOBHH CKiIaa. Po3mmpeHHsS Tamy3eBOi TEPMIHOJOTII TICHO TIOB' si3aHE 3
PO3BHUTKOM raiy3i Ta il TEXHOJIOTiH, aJpke caMe 1€ CHPUYMHSIE TBOPEHHS HOBUX CIIB Ta iX 3aKpIiIUICHHS B
¢axoBux cnoBHukax. OmHAK OINA] HAYKOBHX IOCTIKEHb AA€ MiACTaBy CTBEPIKYBaTH, 10 HEOJIOTIUHUI
aCIICKT PO3BUTKY TEPMIHOJIOrIT BHIABHUYOI rajy3i Ta MoJirpadiyHoro BHPOOHHUIITBA W CHOTOAHI Mallo-
JOCIIDKEHUM, TOMY BUSIBICHHS LUIAXIB Ta METO/IB MOIIOBHEHHS HOBOTBOpPaMM BWAAaBHUYO-TIOJITpadivHOi
TEPMIHOJIOT] € MAIPYHTSM Li€l HAYKOBOI PO3BiJIKH.

Bukiaan ocHoBHOro Martepiany ii o0rpyHTYBaHHSI OTPHMAHHUX pe3yJbTATiB Aocaimkenns. Heomo-
Ti3MH JOCTIDKYIOTBCS B pi3HUX acrmekrax. CydacHi JIHTBICTA BHUBYAIOTH HEOJIOTI3MH B CIIOBOTBIPHOMY
(H. Kimmvenko, O. 3emcbka), sexcukonoriunomy (JI. Ctpyranens, A. Jlukos), comioninrBictuanomy (O. Ky-
OpsiKOBa) U IHIIMX acIleKTax, 30KpeMa aKTHBHO aHaNli3yIOTh HOBOTBOPHM B MOBI XYIOKHBOI JTepaTypu
(B. T'epmam, I'. Bokanpuyk) i 3aco6iB MacoBoi komywikariii (O. Ctumos, XK. Komois) [1, 33].

I3 ormsany wa mepiox kiHig XX — modatky XX| cT., BITYM3HSIHI MOBO3HABIIi BiJ[3HAYIIN I[UTHN
HEOJIOTIUHHUN «OyM», a/IKe MOBa IIBUJIKO Ta MIMOOKO pearye Ha nmotpedu couiymy. Heomorizmu croronenss —
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